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Jest tyle rzeczy, ktére Twoj system moze robié

Nagrywac z ptyty CD lub
radia na kasete

Patrz strona 8

e

USpij mnie i obudz

Patrz strona 9

Spis tresci

Konfiguracja

Na temat odtwarzacza

Na temat pilota zdalnego sterowania

Stuchanie ptyt CD

Podtaczanie przenosnego odtwarzacza USB — OPCJA
Odtwarzanie kaset

Stuchanie radia

Nagrywanie

Stuchanie muzyki z przenosnego odtwarzacza
Ustawianie zegara

Uzywaj swojego odtwarzacza jako budzika
Informacje o MP3/WMA

Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa
Rozwigzywanie probleméw

Odtwarzanie ptyt CD
oraz kaset

Patrz strona 67
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Odtwarzaj z wielu
urzadzen zewnetrznych

Patrz strona 8

S° S

Specyfikacje Przenosny odtwarzacz CD Odtwarzacz MP3

Przed podtagczeniem, regulowaniem lub korzystaniem z tego urzgdzenia prosimy doktadnie i w catosci przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.
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Konfiguracija POLISH

Zamocuj antene AM na stojaku
Podtgcz antene ramowg AM do odtwarzacza.

I
1
1
: Podtacz antene FM
I Odbiér bedzie najlepszy, jezeli dwa luzne korice anteny
| bedg znajdywaty sie w linii poziome;j.
/[ 1 Podigcz wtyczke zasilania do gniazdka
1 elektrycznego

1
Podtgcz kable gtosnikowe do odtwarzacza
Kable od gto$nika lewego podtacz do styku (
oznaczonego L (lewy) + (plus) i - (minus). Kable od
gtos$nika prawego podtgcz do styku oznaczonego R N\

(prawy) + (plus) i - (minus). H
Aby podtgczyé kabel do odtwarza, nacisnij kazda z
plastikowych zapadek z tytu odtwarzacza. Ztgcze

otworzy sie i bedzie gotowe do podfgczenia kabla. u

O

\ L

W16z baterie do pilota

Upewnij sie, ze oznaczenia + (plus) i — (minut)
| baterii (typu AAA) odpowiadajg tym znajdujgcym
‘ ‘ ‘ ‘ sig komorze.
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Na temat odtwarzacza

4 PUSH (Drzwiczki odtwarzacza CD)
Stuzy do otwierania drzwiczek podczas
wkfadania lub wyjmowania ptyt.

Nie wolno otwiera¢ drzwiczek, podczas gdy
trwa odtwarzanie ptyty.

MODE/RIF

Tryb odbioru radia zmieni sie ze stereo na
mono, zazwyczaj powoduje to poprawe jakosci
odbioru.
VOLUME

Sterowanie gfo$noscig podczas uzycia
dowolnej funkcji urzadzenia.

PHONES (Ztacze stuchawek)

Aby stuchaé muzyki przez stuchawki
podtgcz do gniazdka wtyczke (¢3.5 mm)
Podtaczenie stuchawek (nie ma w zestawie)
spowoduje wytgczenie gfosnikow.

CLOCK (ZEGAR)

System eXtreme Dynamic Sound
Wzmocnienie dzwigku w zakresie niskim,
Srednimi oraz efektu surround. W oknie
wys$wietlacza pojawi sie¢ XDSS ON.

Nacisnij ponownie, aby wytgczy¢ - XDSS OFF.

Regulacja dzwigku
Mozna wybieraé sposréd 4 gotowych trybow
dzwieku. Przy pomocy EQ. wybierz odpowiedni
tryb dZzwigkowy.

(FLAT - ROCK —POP — CLASSIC)

Ustawienie zegara i sprawdzanie czasu.
(patrz ,Ustawianie zegara”)

TIMER

RDS (opcja) /SET
RDS podaje informacje przesytane przez stacje
radiowe. (patrz ,Stuchanie radia”)

Podczas ustawiania zegara, przycisk SET stuzy
do potwierdzania ustawionego czasu.

(patrz ,Ustawianie zegara”)

Ztacze USB - OPCJA

Tutaj mozna podtgczy¢ przenosny
odtwarzacz USB.

Przy pomocy funkcji TIMER mozna o
dowolnym czasie uruchomi¢ odtwarzanie CD
lub odbiér stacji radiowe;.

(patrz ,Uzywaj swojego odtwarzacza jako

budzika”) ;
Uzycie podczas odtwarzania kasety —E J I l
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OPTIMIZER
Optymalizacja skompresowanych plikéw MP3,
dla wzmocnienia dzwieku na niskich
czestotliwosciach - basow.

(MP3 - OPT ON - MP3 - OPT OFF)



Na temat pilota zdalnego sterowania

Regulacja dzwigku
Mozna wybieraé sposréd 4 gotowych trybow
dzwieku.

Zasypianie z muzyka
Na poczagtku uruchom stacje radiowg lub
odtwarzanie muzyki. Naciskaj przycisk SLEEP,
aby wybraé czas od 10 do 90 minut, po ktérym
urzadzenie wytgczy si¢ automatycznie.

Przegladanie informacji o utworach muzycznych
Pliki MP3/WMA czesto zawierajg informacje dodatkowe.
Takie jak: tytut utworu lub albumu czy nazwa artysty
oraz czas. Aby zobaczy¢ te informacje nacisnij

POWER sgi¢ep | MP3Info  MUTE MP3 Info podczas odtwarzania danego pliku.

Witacz lub wytacz Chwilowe wytaczenie dzwieku

) ) ) ] PRESETFOLDER EQPATT.  VOLUME Ponowne przyci$nigcie powoduje wznowienie
Wyszukiwanie folderu z plikami MP3/WMA dzwigku.
Jezeli ptyta CD zawiera pliki MP3/WMA w A A

réznych folderach, nacisnij Zmiana funkcji
PRESET/FOLDER, aby wybrac folder, v b v Zmiana funkcji pomigdzy FM, AM, CD,
ktOfY_ ma b_YC odtwarzany. . B PORTABLE, TAPE, USB (OPCJA) itp.
Wybieranie numeru dla danej stacji PROGRAMMEMO

radiowej (patrz ,Stuchanie radia”)

Zapisywanie stacji radiowych
Jezeli stacje radiowe zostaty zapisane przy
pomocy PROGRAM/MEMO, mozna je
przewija¢ i wybieraé.

(patrz ,Stuchanie radia”)

Odtwarzanie utworéw w dowolnej kolejnosci
(patrz ,Stuchanie ptyt CD”)

System eXtreme Dynamic Sound
Wzmocnienie dzwieku w zakresie niskim,
$rednimi oraz efektu surround.

Przechodzenie do innych kart - OPCJA
W razie gdy do portu USB podfgczona jest
wiecej niz jedna karat pamieci, naciskaj
przycisk D.SKIP, aby wybra¢ karte.

Przycisk ten jest niedostepny.

Uzycie podczas odtwarzania ptyty CD Powtarzanie odtwarzania utworéw

Nacisnij raz REPEAT, aby powtarza¢
odtwarzanie aktualnego utworu.
Naciénij dwa razy REPEAT, aby powtarzaé
odtwarzanie cafej ptyty CD, lub catego
folderu MP3/WMA CD. Na wys$wietlaczu
pokazywane jest, co bedzie powtarzane.
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Stuchanie ptyt CD

NA ODTWARZACZU

1. Otwoérz kieszen ptyty CD: 4 PUSH

2. Wt6z ptyte CD: Strong z
etykietg skierowang do gory.

3. Zamknij kieszen ptyty CD: A PUSH
Na wyswietlaczu pojawi sie

Podtaczanie przenosnego
odtwarzacza USB — OPCJA

Zaletg podtgczenia urzgdzenia przenosnego przez port USB jest taka,

ze pbdzniej mozna nim sterowac poprzez system. Podifgcz odtwarzacz
przenosny do systemu przy pomocy kabla USB (nie ma w zestawie).

NA ODTWARZACZU| NA PILOCIE

iloéé éciezek (plikow). 1. Wybierz funkcje USB: FUNCTION FUNCTION
4. Wybierz funkcje CD: FUNCTION FUNCTION 2. Na wyswietlaczu pojawi sie
5. Uruchom odtwarzanie ptyty >/l il komunikat CHECKING, a
CD: nastepnie ilos¢ plikow.
: : 3. Nacisnij: > »
6. Zatrzymanie odtwarzania
\_ plyty CD: STOP CLEAR . Y, 4. Przed odigczeniem odtwarza- FUNCTION FUNCTION
. N . . cza przenosnego USB, zmien
Stuchanie ptyt CD — co mozesz zrobi¢ wiecej funkcje systemu naciskajac:
Chwilowe zatrzymanie lub ponowne uruchomienie ptyty CD 5. Odfacz odtwarzacz USB:
Podczas odtwarzania nacisnij »/Il. Aby wznowi¢ odtwarzanie, wciénij o J

ponownie ten przycisk.

Wyszukiwanie wewnatrz utworu UWAGA : Niektére urzadzenia przenosne nie sg kompatybilne z tym
Przytrzymaj, podczas odtwarzania l<¢<«/»®»l na przednim panelu lub systemem.
¢4 <<4/»P» PP na pilocie.

(Funkcja ta jest jedynie dostepna dla audio CD.)

Szybkie przeszukiwanie utworéw

Przytrzymaj << /»»1 na przednim panelu lub ¢« <</»»p»1 na pilocie.

Utwory sg zmieniane w kolejnosci. Dla audio CD, utwory sg zmieniane w

kolejnosci tylko w trybie zatrzymania.

Przeskakiwanie do innego utworu

Nacisénij ¢«/»»1 na przednim panelu lub ¢« <</»»P»l na pilocie.

Odtwarzanie utworéw w dowolnej kolejnosci

Mozna stucha¢ do 20 utworéw z ptyty CD w dowolnie wybranej

kolejnosci. Wt6z ptyte CD i poczekaj, az zostanie odczytana Nacisnij

PROGRAM MEMORY na przednim panelu lub PROGRAM/MEMO na

pilocie, nastgpnie wybierz sciezke przy pomocy I<<«/»®»l na przednim

panelu lub <<€ <4<€4/»»PP1 na pilocie. Nacisnij ponownie PROGRAM

MEMORY lub PROGRAM/MEMO, aby zapisa¢ i wybra¢ nastepny utwor.

Nacisnij »/ll. Aby usung¢ wybdr nacisnij STOP CLEAR (lub W),

PROGRAM MEMORY (lub PROGRAM/MEMO), STOP CLEAR (lub l).

6 | SYSTEM MICRO Hi-Fi I INSTRUKCJA OBSLUGI



Odtwarzanie kaset Stuchanie radia — co mozesz zrobi¢ wiecej

Automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych.
) N1 a RV 4 Ce7ARE BN RO 28 Nacisnij przycisk - TUNING + (or TUN.- /TUN.+ ) na wiecej niz 0,5 sekundy.

1. Otworz kieszen kasety: A Tuner rozpocznie automatyczne wyszukiwanie i zatrzyma sie, gdy znajdzie
2. Wiéz kasete: stacje radiowg.

3. Zamknij kieszen kasety: Usuwanie wszystkich zapisanych stacji

4. Wybierz tryb magnetofonu TAPE: FUNCTION FUNCTION Nacisnij i przytrzymaj PROGRAM MEMORY lub PROGRAM/MEMO przez
5. Uruchom odtwarzanie kasety: > dwie sekundy. Pojawi si¢ komunikat ,CLEAR”. Naci$nij STOP CLEAR

6. Zatrzymaj odtwarzania kasety: A ) (lub M), aby usung¢ wszystkie zapisane stacje.

Wybieranie numeru dla danej stacji radiowej
Wybierz odpowiednig stacje naciskajac -TUNING + lub TUN.- /TUN.+.

Stuchanie kaset — co mozesz zrobic wiece) Naci$nij PROGRAM MEMORY lub PROGRAM/MEMO, stacja zaczna

Szybkie odtwarzanie do tytu/przodu migac. Przy pomocy - PRESET + lub PRESET/FOLDER mozna wybrac
Po nacisnieciu €4<€/»P» podczas odtwarzania lub zatrzymania, nacisnij w dowolny numer dla zapamigtywanej stacji. Nacisnij PROGRAM MEMORY
odpowiednim miejscu przycisk ». lub PROGRAM/MEMO, aby zapisac.

Polepszenie odbioru dla stacji FM
Wecisnij MODE/RIF na panelu czofowym. Tryb odbioru radia zmieni si¢ ze
stereo na mono, zazwyczaj powoduje to poprawe jakosci odbioru.

Stuchanie radia

Upewnij si¢ ze podtgczone sg obie anteny FM oraz AM.
NA ODTWARZACZU

Patrz informacje o stacjach radiowych - OPCJA
Tuner FM wyposazony jest w system Data System (RDS). System ten
pokazuje litery RDS na wys$wietlaczu oraz informacje o stuchanej stacji

NA PILOCIE

1. Wybierz pasmo FM lub AM: TUNER/BAND FUNCTION radiowej. Naciskaj przycisk RDS na przednim panelu, aby przegladaé infor-
2. Wybierz stacje radiowa: - TUNING + TUN.-/ TUN.+ macije.
3. Aby ,,zapisa¢” stacje radiowa: PROGRAM PROGRAM/MEMO| PTY - Typ programu np. News (wiadomosci), Sport, Jazz Music (muzyka
W okienku wyswietlacza MEMORY jazzowa).
zaczyna miga¢ numer. RT - Tekst radiowy, nazwa stacji radiowe;.
4. Aby wybra¢ ,,zapisang” stacje: - PRESET + PRESET/FOLDER| CT - Kontrola czasu, podaje czas obowigzujacy dla miejsca stacji radiowej.
5. Aby potwierdzié naciénij: PROGRAM  |PROGRAM/MEMO| PS - Serwis programowy, nazwa kanafu.
Mozna zapisaé¢ do 50 stacji MEMORY Naciskajgc - PRESET +, mozna wyszukiwac stacji radiowych, wedtug typu
\__radiowych. Y, nadawanego programu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ostatnio uzywany kod

PTY. Aby wybraé typ szukanego programu naciskaj przyciski - PRESET + .
Nacisnij i przytrzymaj - TUNING +. Tuner rozpocznie automatyczne
szukanie. Wyszukiwanie zatrzyma sie, gdy odnaleziona zostanie
odpowiednia stacja.
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Stuchanie muzyki z

Nagrywanie

przenosnego odtwarzacza

Urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane do odtwarzania muzyki
pochodzacej z wielu typéw odtwarzaczy przenos$nych.

Nagrywa¢ z ptyty CD lub radia na kasete

NA ODTWARZACZU | NA PILOCIE

1. Otworz kieszen kasety: Ha

2. W16z czysta kasete:

3. Zamknij kieszen kasety:

4. Wybierz tryb (FM/AM, CD, FUNCTION FUNCTION
PORTABLE lub USB (OPCJA))
w ktorym zamierzasz nagrywac:
- Dla CD, naciénij /Il

5. Rozpocznij nagrywanie: [ )

6. Aby zatrzymaé nagrywanie: Ha

Nagrywanie zsynchronizowane z ptytag CD

1. Podtacz odtwarzacz

1. Otworz kieszen kasety: A , .
2. Wt6z czystg kasete: przenosny d9 urzqdzgnla
- - poprzez znajdujgce sie z tytu
3. Wyblerz funkc]e CD: FUNCTION FUNCTION gniazdo PORTABLE IN.
4. Rozpocznij nagrywanie: o 2. Wiacz zasilanie: M POWER
Nagrywanie synchroniczne 3. Wybierz funkcje PORTABLE: FUNCTION FUNCTION

rozpoczyna sie automatycznie
po okofo 7 sekundach.

\5. Aby zatrzymac nagrywanie: Ha Y,

4. Wtacz odtwarzacz
przenos$ny uruchom
\__odtwarzanie. J
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Uzywaj swojego odtwarzacza jako budzika

Nacisnij i przytrzymaj TIMER przez dwie sekundy. Kazda z funkcji TUNER,
CD, USB (w modelach z opcjg USB) miga przez dwie sekundy. Nacisnij

Ustawianie zegara

NA ODTWARZACZU

1. Wigcz zasilanie: 10Y/] SET, gdy wyswietlana jest dana funkcja.
2. Naci$nij, na co najmniej 2 sekundy: CLOCK Jezeli wybierzesz TUNER pokazane zostang zapisane stacje radiowe. Przy
3. Wybierz sposrod: - TUNING + pomocy - TUNING + wybierz stacje radiowg i nacisnij przycisk SET.
AM 12:00 (dla wyswietlania am oraz pm) lub Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ON TIME. Tutaj nalezy ustawic¢
0:00 (dla zegara 24 godzinnego). czas, kiedy .urzqdzenief ma §i¢ ur.gcljomié. .Przy pomocy - TUNING +
4. Potwierdz swéj wybér: SET ustaw godzine oraz minuty i nacisnij przycisk SET.
5. Ustawiani dzin: Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat OFF TIME. Tutaj nalezy ustawic¢
- S a-\fw?-me goczin: - TUNING + czas, kiedy urzadzenie ma sig¢ wytaczy¢. Przy pomocy- TUNING + ustaw
6. Nacisnij: SET godzine oraz minuty i nacisnij przycisk SET, aby zapisac.
7. Ustawianie minut: - TUNING + Nastepnie pojawi sie poziom gtosnosci (VOL), przy ktérym urzadzeni
\8. Nacisnij: SET ) bedzie pracowac. Przy pomocy - TUNING + ustaw gto$nos$c¢ i nacisnij

przycisk SET. Teraz mozna wyfaczy¢ urzadzenie. Ikona zegara informuje
o tym ze alarm jest wigczony.

Gdy system jest wytgczony, mozna sprawdzi¢ ustawienie alarmu,
naciskajac przycisk TIMER. Naciskajgc TIMER mozna takze wtgczy¢ i
wytgczy¢ alarm. Aby zmieni¢ ustawienie wytgczenia alarmu, nalezy
wigczyé urzgdzenie i ponownie ustawi¢ alarm, wedtug tej samej
procedury.

Informacje o MP3/WMA

Ponizej podano ograniczenia kompatybilnosci ptyt MP3/WMA dla

tego urzadzenia:

» Czestotliwos¢ probkowania 8 - 48kHz (MP3), 32 - 48kHz (WMA)

* Szybkos¢ transmisji bitow 8 - 320kbps (MP3), 48 - 320kbps (WMA)

* Plyty CD-R muszg by¢ zapisane w formacie fizycznym ,I1SO 9660”.

* W przypadku nagrania plikéw MP3/WMA z uzyciem oprogramowania, ktére
nie tworzy SYSTEMU PLIKU, np. ,Direct-CD” itp., nie ma mozliwo$ci odt-
warzania plikéw MP3. Zalecamy stosowanie oprogramowania
+Easy-CD Creator”, ktére tworzy system plikéw ISO 9660.

* Pliki powinny by¢ nazywane przy pomocy maksymalnie 30 liter i musza
zawierac rozszerzenie ,,.mp3”,,.wma” np. ,******** MP3” lub
"********.WMA!!

* Nie wolno stosowac¢ znakéw specjalnych takich jak ,/: * ? ,, < >” itp.

* Nawet jesli na ptycie nagranych jest wigcej niz 1000 plikéw, to
wyswietlonych zostanie tylko 999 plikow.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa
UWAGA

RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM NIE USUWAC POKRYWY (LUB TYLNEJ CZESCI).
WEWNATRZ URZADZENIA NIE MA CZESCI, KTORE MOGA BYC
NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA POZOSTAWIC CZYNNOSCI SERWISOWE
WYKWALI-FIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISOWEMU.

Symbol bfyskawicy ze strzatka wewnatrz tréjkata réwnobocznego ma ostrzegaé
a uzytkownika, ze wewnatrz obudowy urzgdzenia znajduja sie nieizolowane przewodniki

napiecia o niebezpiecznej wysokosci, ktére moga spowodowaé powazne ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

informacjach odnos$nie uzywania i konserwacji (serwisowania) urzadzenia, zawartych
w dokumentacji dofagczonej do urzadzenia.

: Wykrzyknik wewnatrz tréjkata réownobocznego ma informowaé uzytkownika o waznych
OSTRZEZENIE: ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WYSTAWIAJ TEGO URZADZENIA NA
DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

OSTRZEZENIE: Nie instaluj tego urzadzenia w miejscach o ograniczonej przestrzeni, takich jak
potki lub regaty.

UWAGA: Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nalezy zainstalowaé¢ zgodnie z zaleceniami
producenta.

Otwory znajdujace sie w obudowie zostaty wykonane dla zapewnienia wentylacji, prawidfowego
dziatania izabezpieczenia przed przegrzaniem.Otwory te nie moga by¢ zastaniane przez
potozenie urzadzenia na tézku, sofie, dywanie lub na podobnejpowierzchni. Urzgdzenia tego nie
wolno umieszcza¢ w powierzchni zabudowanej np. pétkach na ksigzki lub w szafkach, chyba ze
zapewniona jest wlasciwa wentylacja lub przestrzegane sa zalecenia producenta.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

UWAGA: Urzadzenie zawiera system laserowy.

Aby wiasciwie uzywaé produktu, prosimy dokfadnie przeczyta¢ i zachowaé na przysztosé
instrukcje obstugi. Jezeli urzgdzenie wymaga naprawy, prosimy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Uzywanie urzadzen sterujacych lub nastawczych albo wykonywanie czynnosci innych niz opisane w
instrukcji, moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego promieniowania.

Aby unikna¢ bezposredniego narazenia sie na promieniowanie lasera, nie wolno prébowac¢ otwieraé
obudowy. Po otwarciu widoczny promien lasera. NIE WOLNO PATRZEC W KIERUNKU
PROMIENIA.
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UWAGA: Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na dziatanie wody (kapanie lub zachlapanie) i
nie wolno stawia¢ na urzadzeniu zadnych naczyn z woda, takich jak na przyktad flakony.

UWAGA dotyczaca kabla zasilania

Zaleca sie podtaczanie wiekszosci urzadzen do wydzielonego obwodu;

Oznacza to, ze pojedyncze gniazdko elektryczne zasilajace tylko to urzadzenie nie posiada
dodatkowych wej$é lub rozgafeznikéw.

Dla pewnosci prosze przejrze¢ strone ze specyfikacja w instrukcji obstugi.

Nie przecigza¢ sciennych gniazdek elektrycznych. Przecigzone gniazdka elektryczne, poluzowane
lub uszkodzone gniazdka, przedifuzacze, pekniete przewody zasilania lub uszkodzone izolacje
przewoddéw sa niebezpieczne. Kazdy z tych przypadkéw moze spowodowaé porazenie pradem lub
pozar. Co jaki$ czas sprawdzaj przewody podtaczone do urzadzenia i w razie zauwazenia
uszkodzen lub zuzycia odtgcz je od urzadzenia i zastgp identycznym przewodem dostarczonym
przez autoryzowany serwis.

Chron przewod przed fizycznymi i mechanicznymi dziataniami, takimi jak wykrecanie, zapetlanie,
$ciskanie, przytrza$niecie przez drzwi lub deptanie. Zwré¢ szczegdlng uwage na wtyczki, gniazdka
elektryczne i miejsce, gdzie przewéd wychodzi z urzagdzenia.

Aby odtaczy¢ zasilanie nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka. Podczas instalacji urzadzenia
nalezy zapewni¢ swobodny dostep do wtyczki zasilania.

Utylizacja starych urzadzen

. Kiedy do produktu dotgczony jest niniejszy przekreslony symbol kotowego
pojemnika na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywa 2002/96/EC.

. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utylizowane niezaleznie
od odpadéw miejskich, z wykorzystaniem przeznaczonych do tego miejsc
sktadowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wiadze.

. Witasciwy sposéb utylizacji starego urzgdzenia pomoze zapobiec potencjalnie
negatywnemu wptywowi na zdrowie i $rodowisko.

4. Aby uzyskac wigcej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy

skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie

utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.

n

w

Urzadzenie to zostato wyprodukowane zgodnie z dyrektywami 2004/108/EC oraz
2006/95/EC.



Rozwigzywanie probleméw
7 Objaw

Brak zasilania.

Przyczyna
* Odtaczony przewdd przytaczowy
zasilania.

Sposéb korekcji

* Prawidtowo podtaczy¢ przewod
przytaczowy zasilania do gniazda
$ciennego.

* Urzadzenie zewnetrzne nie jest
wtgczone.

Nie stychaé
dzwieku.

* Wtgczy¢ zasilanie zewnetrznego
zrédta dzwieku.

Specyfikacje

Dane ogulne

Waga netto

Wymiary zewnetrzne
(szerokos$é x wysokosé x
gtebokosc)

2.3kg

146 x 238 x 251 mm

¢ Kabel gtosnikowy podfgczony
w ztej pozyciji.

* Ustaw kabel gfosnika w
prawidtowej pozycji, a nastepnie
uruchom urzadzenie, naciskajac
przycisk POWER.

Sekcja tunera
FM Zakres strojenia 87.5 - 108.0 MHz lub 65 - 74 MHz,

87.5-108.0 MHz

Urzadzenie nie
rozpoczyna

* Wtozona ptyta nie jest mozliwa
do odtworzenia.

* Wtozy¢ odpowiednig ptyte.

odtwarzania. * Plyte wtozono odwrotng strona.

* Umiescic ptyte na tacce na plyty
strong, na ktérej znajduja sie
odtwarzane utwory, do dotu.

AM Zakres strojenia 522 - 1620 kHz lub 520 - 1720 kHz
Wzmacniacz

Moc wyjéciowa 5W+5W

T.H.D 0.5 %

Charakterystyka czestotliwosci 60 - 20000 Hz
Stosunek sygnat u/szumu 60 dB

* Plyta nie zostata utozona w
prowadnicy.

* Umiescic ptyte na tacce na plyty
we wiasciwe]j prowadnicy.

CD

Charakterystyka czestotliwosci 100 - 18000 Hz
Stosunek sygnat /szum 55 dB

Zakres dynamiki 50 dB

* Plyta jest zabrudzona.

* Oczyscic plyte.

Pilot dziata
nieprawidtowo.

* Pilot nie jest skierowany w
kierunku czujnika odbiorczego

* Skierowac pilota na czujnik
zdalnego odbioru urzadzenia.

urzadzenia.
* Pilot znajduje sig za daleko od * Korzystac z pilota w promieniu 7
urzadzenia. metréw od urzadzenia.

Odtwarzacz kasetowy

Czas przewijania do przodu/tytlu 120 sec (C-60)
Charakterystyka cze stotiwosci 250 - 8000 Hz

Stosunek sygnat/szum 40 dB

Separacja kanatow 30 dB (P/B)/30 dB (R/P)
Wspoéiczynnik kasowania 50 dB (MTT-5511)

* Na drodze promieni pilota do

urzgdzenia znajduje sie przeszkoda.

* Usung¢ przeszkode.

* Baterie w pilocie sg za stabe.

e Zmien baterie na nowe.

Nie mozna * Usuniete zostaly klapki - * Zakryj przy pomocy taémy otwory
nagrywac. zapobiegajgce nagrywaniu. znajdujgce si¢ na tylnej krawedzi
o kasety. )

Speakers (XCS12F)
Typ Gtosnik 1 Way 1
Impedancja 4Q

Charakterystyka czestotliwoscii 100 - 18000 Hz
Poziom cisnienia d

Zakustycznego 82 dB/W (1m)
Znamionowa moc wejéciowa 5 W
Maksymalna moc wejsciowa 10 W

Wymiary netto (szeroko$¢ x

wysoko$¢ x gtebokos$c) 144 x 238 x 134 mm

\Waga netto 1.29 kg Y,

Ze wzgledu na proces ciggtego doskonalenia produktu konstrukcja i parametry techniczne urzadzenia mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
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